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Die Wacht an der BurmastraBe

In freundschaftlichem Einvernehmen mit den Burmesen —

das Bild zeigt sie am Lagerfeuer — sorgen die Japaner

dafiir, daB die von Tschungking inbriinstic ersehnte

«Wiedererdffnung” der lebenswichtigen VersorgungsstraBen
ein Traum bleibt
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Rechts: Mit Feuer und Schwert

wurde ein VorstoB der Tschungkingtruppen von motori-
sierten japanischen Kolonnen in Nordburma abgewiesen

Chinesische Nachhuttruppen haben
sie in Brand gesetzt, und die Vor-
hut der Japaner loscht das Feuer
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Links: Kriegsschau-
platz Zentralchina

Die Pfeile bezeichnen die
Angriffsrichtung unserer
Verbiindeten, die zurzeit
im Raum von Itschang,
350 Kilometer von'’
Tschungking entfernt,
kampfen
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Ferien in Tirol
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Erlebnisbericht von einer Reise zur Kubanfront wihrend der Winterkrise / Von Fritz E. Maier-Florian

~Bahnsteig A, Achtungl Am D-Zug
mit Wehrmachtabteil Schneidemiithl—
Warschau—Kowel mit AnschluB nach
Kiew die Tiiren 'schlieBen! Bitte
zuriicktreten!”

Eine kleine weiBe Hand liegt auf
der Gummidichtung des herabgelasse-
nen Fensterraimens am Seitengang
des D-Zug-Wagens.

«Dank fir alles Liebe und Gute,
Maidel!™

Weifl der Landser, was er in diesen
Minuten will? Daf die letzten Augen-
blicke vor der endgiiltigen Trennung
endlich enden wollten, daB die Span-
nung des Abschieds sich 16se? Oder
daBi die kleine Hand ewig da bliebe
neben seiner von Sonne und Schnee
gebrdunten Faust, durch deren Haut
schon das zaghafte WeiB des drei-
wochigen Urlaubs schimmert — in
deren. festes, blutdurchpulstes Haus
sich die blasse Hand der Frau wie ein
schutzsuchender Vogel noch einmal
fliichtet und fir immer bleiben méchte?

Der Blick wandert iiber das ,Ne pas
se pencher en dehors” in ein morgen-
frisches Gesicht, das sich unter der

braunen Kapuze miihsam zu einem
verlorenen Ldcheln zwingt.

.Und denk an mich, Mé&del, und
schreib. mir bald, damit ich am
Schwarzen Meer nicht so lange auf
Post warten muB."”

Das Anfahren des Zuges kann die
belanglosen, nebensachlichen Satze
nicht zerreiben, die belanglos und ne-
bensdchlich sein miissen, weil ein fih-
lendes und blutendes Herz den Ab-
schied nicht in Worte kleiden kann.
Tausend Worte waren noch zu sagen,
doch nur die Augen sprechen, betteln,
griiBen. Da beugt der Landser sich
noch einmal tief aus dem Fenster,
sucht sein Mund den schmalen Hand-
ricken.

Und behalt mich lieb!™

Zehn, zwanzig Schritte noch. Eine
dicke Frau schiebt sich auf den Bahn-
steig zwischen das Handepaar, das
nicht einmal mehr die Zeit zu einem
letzten Druck findet. Aber die Augen
bleiben ineinander. Hundert, zweihun-
dert Meter noch. Zwei tranenlose
Augenpaare. Ja, kleine Frau, du hast
das Abschiednehmen lernen miissen.

Erster Klasse oder Giiterwagen — das ist Nebensache

Hauptsache: nicht in einem gottverlassenen Bolschewistennest liegenbleiben.
Vergl. unseren Erlebnisbericht , Landserfahrt zum Briickenkopf'

PK-Auinshmen: Kriegsberichter Schroder (Wh)

.

Seit Jahren begriit man sich mit der
einen Hand, um die andere schon fiir
den Abschied bereit zu halten. Gestern
abend noch hast du davon gesprochen,
daf du ein merkwiirdig trockenes Ge-
fihl im Halse habest. Heute abend in
der kleinen Wohnung, wo alles an die
vergangenen Wochen erinnert, wird
es sich losen, in einem Strom von
Trdnen herausgespiilt auf die weiBen
Kissen, auf denen gestern noch dein
Kopf in meinem Arm ruhte...

*

Im Abteil verbauen sie bereits die
Gepacknetze mit Tornistern und
Koffern und siebenundzwanzig Pake-
ten. Man secllte glauben, daB sie alle
taubstumm seien. Endlich bricht doch
einer das Schweigen. Eine Waische-
tasche ist gefallen. Dem Unteroffizier
auf die schiefe Feldmiitze. Herzhaft
flucht der Junge mit Berliner Schnauze.
Der Fluch lost die Spannung. Alle
lachen sie mit. Der Urlaub und der
Abschied — sie sind vorbei. Eben
noch waren wir Sohne, Gatten, Vater
— jetzt sind wir alle wieder Landser
aus der groBen Millionenfamilie feld-
grauer Kameraden.

Ein letzter Stopp noch im Schle-
sischen Bahnhof. Ein Landser rennt
zur Fernsprechzelle, um Muttern zu
sagen, daBl er die Pfeife vergessen
hat, die sie ihm ja schnell nach-
schicken soll. Dann werden die Stullen
ausgepackt, denn man ist in dieser
Herrgottsiriihe natiirlich noch nicht
zum Friihstiick gekommen. Und ehe
wir die letzten Vororte hinter uns
haben, hat sich einer nach dem andern
in dem hinter ihm héngenden Mantel
verkrochen, um das erste Stiick der
Fahrt zur Front mal erst noch tiichtig
zu iiberschlafen.

Ob wir's notig haben? Aber selbst-
verstandlich!

*

Den ganzen Tag bis tief in die Nacht
hinein sind wir in das weiBe Schnee-
land gefahren. War es in Kiistrin oder
in Schneidemiihl, wo wir aus dem
Schlaf auffuhren und uns wie auf
Kommando anlachten? Die ersten Ge-
spriache bahnten sich an. Urlaubs-
gesprache natiirlich und Fragen nach
dem Fahrtziel. Jeder sprach mit jedem.
Landser sind nicht so konventionell,
sich gegenseitig erst vorzustellen und
einen Namen zu nennen. Man sagt
.Kamerad” zum Nebenmann, und es
ist schon viel, wenn man im Laufe
des Gesprdchs zuféllig dann seinen
Vornamen erfahrt.

Als wir auf jenem Bahnhof mal erst
richtig wach geworden waren, griffen
wir automatisch zu den Feldflaschen.
Und draufien auf dem Bahnsteig stand
tatsachlich Kamerad Schwester an der
grofien Kaffeekanne, die unsnun wieder
von Bahnhof zu Bahnhof, von Ver-
pflegungsstelle zu Verpflegungsstelle
bis an die Front begleiten wird, Das
Rote Kreuz ist dem reisenden Solda-
ten immer ein Stick Heimat und die
Schwester unter der weiBen Haube

_nseine” Schwester im wahrsten Sinne

des Wortes.

Dann fuhr der Zug weiter. Die Ma-
schine blies ordentlich Dampf durch
die Rohre. Bald hingen die Feldblusen
am Haken, und man sah keine Dienst-
grade mehr. Einer von nebenan
streckte den Kopf zur Tir herein:
oDrifter Mann zum Skat gesuchtl
Halt einer von euch mit?" Die Warme

und die Wintersonne lieBen die Eis-
blumen an den Wagenfenstern tauen,
und drauBen flog das weiBe flache
Land des Generalgouvernements vor-
iiber, bis es in der Abendddmmerung
versank.

Und jetzt stehen wir auf dem Bahn-
hof Warschau-Ost. Ein kalter Wind-
stoB fegt uns um die Ohren. Schnell
wieder in den warmen Wagen! Un-
willkiirlich wandern die Gedanken
drei Wochen zuriick. Da ist man durch
Warschau gerannt und hat die Ent-
lausungsanstalt gesucht. Man hat die
Luft der ersten zivilisierten Stadt nach
dreizehn, vierzehn Monaten Ostdaseins
in tiefen Ziigen geatmet. Man lief
sich die Knobelbecher auf Hochglanz
polieren, und man schaute in jeder
zehnten Minute angstvoll auf die Uhr,
um ja den Zug in die Heimat nicht zu
verfehlen. Wer schaut heute nach
der Uhr?

Deutsch und polnisch kommt die
Ansage durch die Lautsprecher. Ein-
steigen! Im Seitengang gehen Solda-
ten am Abteil vorbei. ,Nanu, was sind
denn das fiir Leutchen? Hast du diese
Uniformen schon gesehen?” Es sind
Volksdeutsche aus der Ukraine, die
nach kurzem Aufenthalt in Deutsch-
land als Sicherungstruppen in den
Osten kommen. Alles, was deutsches
Blut in den Adern hat, will seinen
Teil am Kampf gegen den Bolschewis-
mus tragen.

»Hier herein zwei Mann! Da ist
noch Platz!"

Der Zug fahrt wieder an. Die beiden
jungen Hunde im Seitengang, die ein
Landser als lebende Andenken an die
Heimat mit zur Front nimmt, beginnen
in ihren Pappschachteln zu jaulen.
Mit ihrer engen Behausung anschei-
nend keineswegs zufrieden, haben sie
sich schon gleich hinter Hoppegarten
bemerkbar gemacht und seither nur
beim Kurzen Aufenthalt auf den we-
nigen Stationen Pausen eingelegt. In
Bromberg schon wollte die Zugschafi-
nerin sie einem einheimischen Zei-
tungsjungen schenken. Ihr Besitzer hat
ein dickeres Fell als sie. Er schnarcht
in seiner Ecke ruhig weiter. ,Denen
muBte wat zu fressen geben, Kumpel.
Oder denkste, die kdénnten von Ber-
lina Erinnerungen leben?”

Einer schaltet das groBe Licht aus.
Ein matter blauer Schimmer liegt ein-
schldafernd iiber den Désenden. Im
Nachbarabteil haben sie ihren Skat
abgeschlossen und singen zweistimmig.

Der Zug gleitet in die Nacht hinein.
Monoton singen die Rader ihr Schlaf-
lied auf den Schienen. Ratatatam —
ratatatam — man merkt kaum noch,
dafi die beiden Volksdeutschen ihre
Koffer zusammensuchen und zu ihren
Landsleuten in einen anderen Wagen
iibersiedeln.

Ratatatam — ratatatam — jemand
stolpert iiber meine Beine. ,Macht
fast gar nichts, Kamerad!" Ratatatam,
ratatatam —

=

Sieben Stunden Versf;%tnng. Kein
Wunder im Schneesturm. Der An-
schlufzug nach Kiew wird natiirlich
iiber alle Berge sein.

Endlich der Bahnhof. Hell und niich-
tern. Kowel — Endstation der aus dem
Reich kommenden Zige. Man sucht
seine Sachen zusammen und steigt aus.
Nimmt Abschied von dem Wagen, an
dessen Fenster gestern noch ein klei-
nes Midel mit einem hilflosen Gesicht
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unter der braunen Kapuze stand.
Gesternl Was war gestern alles ...

Im Wartesaal ist ein kunterbuntes
Volkergemisch. Feldgraue Soldaten
neben den braunen Uniformen  der
Frontarbeiter und unserer verbiinde-
ten Truppen. Dazwischen deutsche
Zivilisten, die wie wir am Schalter
ihre Marschverpflequng in Empfang
nehmen. Die KommiBbrote unterm
Arm, Wurst und Butler in den Han-
den, die Zigaretten schon in der
Tasche — so, jetzt sind wir endgiltig
wieder unter die Fittiche der Mutter
Wehrmacht aufgenommen, Dreihun-
dertzwanzig Gramm Frischwurst und
finfundsiebzig Gramm Molkereibutter

je Tag — Mensch, iiberleg mal, wie
lange sie daheim damit auskommen
miissen! — Am Schalter gibt es die

bewdhrteWehrmachtsuppe. Zwei Mark
Pfand fir den Topf, fiinf Mark fir
den Léffel,

nBitte fiir sieben Mark Suppe!"

.Geben Sie mir bitte auch fiir sieben
Mark Suppe, Schwester!”

Sie schaut mich priifend an, ob ich
tatsdchlich so dumm bin oder nur so
tue. Dann lacht sie: ,Sie Witzbold,
fahren wohl in Urlaub?”

wWegen der guten Stimmung? Nee,
Schwesterchen, wir sind auch gut bei-
sammen, wenn wir den Urlaub schon
hinter uns haben.”

Vor mir ein Eisenbahner — hinter
mir ein dunkelblonder Wuschelkopf,
ein Madel in der schmucken Uniform
der Zivilverwaltung. Dann der Fithrer
des Kiinstlertrupps zur Soldaten-
betreuung. Immer schon der Reihe
nach. Wer zuerst kommt, mahlt zuerst,

Ein ewiges Kommen und Gehen.
Wartesaalstimmung, Beim kleinen
Verdauungsgang um das Gebdude
sehen wir den Urlauberzug Richtung
Berlin—Hannover stehen. Landser-
gesichter strahlen in den Fenstern.
Noch einmal wird der Wunsch wach,
in ihm die Fahrt nach Hause wieder
antreten zu konnen. Da rangieren sie
einen gemiitlichen Personenzug vor
das Bahnhofsgebdaude. ,,Kowel—Schito-
mir—Kiew" steht auf den weiBen
Schildern. Na also! Her mit dem Ge-
pdack, rein in einen Wagen!

Man glaubt in einen Eisschrank zu
kommen, Der Dampf dringt nicht
durch, weil die Verbindungsrohre zu-
gefroren sind. Die Schrauben an den
Wainden sind sogar im Wageninnern
weil beschlagen., Wenn sie nicht so
regelmaBig angeordnet wiren, konnte
man meinen, es habe hier vor kurzem
eine Schneeballschlacht stattgefunden.
Einheimische Bahnarbeiter kommen
mit langen lodernden Pechfackeln,
die Rohre aufzutauen. Anscheinend
haben sie auch ein Rohr erwischt, das
nicht zur Heizung gehért — aus einem
stillen Ortchen ndmlich kommt plotz-
lich ein bestialischer Gestank.

Langsam fiillt sich der Wagen, und
mit der Zeit kommt auch Dampf durch
die Rohre. Hier und dort hért man
ein GewehrschloB schnappen. Die
Landser laden ihre Waffen. Man ist
zwar noch weit von der vordersten
Front — im Land der Hinterlist und
Brutalitdt jedoch ist die Front uiberall.
Es kommt vor, daB die Ziige und
Transporte von Banden beschossen,
die Schienen gesprengt werden. Die
kilometerweit auseinander liegenden
Besatzungen der Stitzpunkte konnen
nicht tberall sein. So hilft der Ur-
lauber sich eben selbst und nimmt
die Waffe in den Urlaub mit.

Gegen Abend verlassen wir Kowel.
Der zweite Reisetag geht zur Neige.
Es wird hier schon eine gute Stunde
frither dunkel als in der Heimat. Der
Bahnkorper ist zu beiden Seiten von
Schneezdunen eingefaBt. Langsam ist
man im Osten wieder zu Hause, ge-
wohnt sich wieder an den Anblick
der kleinen wverschneiten Hiitten, der
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armseligen Bahnhéfe, der Panje-
schlitten, die auf unbewachten Bahn-
ubergdngen eine Nasenlinge vor dem
herankeuchenden Zug die Schienen
iiberqueren.

Heute schldft es sich nicht so gut
wie gestern, Mutterns Kissen wird aus
dem Koffer geholt. Es gibt o6fter und
langer Aufenthalt. Die brave Maschine
braucht Wasser und Kohlen, bei jedem
Bahnposten muB die Meldung ent-
gegengenommen werden, daB auf der
Strecke alles in Ordnung ist. Pa-
trouillen zwischen den Stiitzpunkten
iiberwachen den Bahnkorper Tag und
Nacht.

Die Heckenschiitzen 'machen sich in
dieser Nacht nicht bemerkbar.

Man friihstiickt auf den Knien und
vergrdabt sich in die zu Hause noch
gekauften Zeitungen. Zum Friihstiick
gab es Butterbrot mit Fleischwurst,
mittags steht Fleischwurst mit Butter-
brot auf dem Speisezettel.

Wir halten wieder einmal. Ein Ukrai-
ner — man erkennt ihn schon am
zottigen Schafsfell — klopft mit einem
Hammer an den Bremsen der Rader.

«Kiew — skolka kilomatr?” fragen
wir ihn:

+Nach Kiew? Noch vierzehn Kilo-
meter!” antwortet er in fehlerfreiem,
allerdings scharf akzentuiertem
Deutsch. Sie lernen alle schnell
Deutsch, weil sie es brauchen.

Noch vierzehn Kilometer. Da packt
man denn einmal wieder seine Sie-
bensachen zusammen, solange man in
der hereinbrechenden Dunkelheit die
Hand noch wvor den Augen sehen kann,

.MNa, Erwin, und wann werden wir

beide bei unserer Truppe im West- *

kaukasus sein?” ;
+In vierzehn Tagen bestimmt.”
Ja, unsere Fahrt hat erst begonnen.

Es geht nach Charkow

Zu einem Gang durch die Stadt
reicht leider die Zeit nicht. In zwei
Stunden sollen wir AnschluB nach Char-
kow haben. An der Gepdckabgabe
stauen sich die Landser wie vor dem
Zeitungskiosk. Kleine Jungen und aus-
gewachsene Madnner verfolgen die
Schleppenden auf Schritt und Tritt:
FPan,Koffar traken. TrauBen Schlitten!"

Der Zivilist hat sich im Bahnhofs-
bild ldngst wieder eingebiirgert. Wenn
er sonst nichts zu tun hat, steht er
an der Treppe und spricht die Solda-
ten an: ,Pan — nix verkaufen?" Er
wiirde alles nehmen und auch alles
gut, sehr gut bezahlen, denn er ver-
kauft es noch teurer weiter. Italiener
suchen den ,commandante italiano di
stazioni”; Honveds und Rumé&nen
kommen wie wir aus dem Heimat-
urlaub und stehen in kleinen Gruppen
beisammen.

Auf der Verpflegungsstelle gibt es
eine denkwiirdige Nudelsuppe. Natiir-
lich ehne Nahrmittelmarken.

Dann schleppen wir unser Gepick

wieder den Viadukt hinauf, von dem
aus Treppenhduser auf die einzelnen
Bahnsteige fithren. ,Kein biBchen
kalter als in Berlin”, stellt ein Kame-
rad fest. ,Letztes Jahr um diese Zeit
ist uns der Kopfschiitzer noch an der
Nase festgefroren.”

Im Warten wird es wieder langsam
dunkel. Der Menschenstrom auf der
Treppe reiBt nicht ab. Wenn die alle
nach Charkow fahren wollen, dann
kénnen wir uns um die Pldtze balgen.

Wir sind heute zu fiinf. Drei Fun-
ker von der Luftwaffe, die in Char-
kow stationiert sind, haben gestern
bei unserem Skat gekiebitzt, und wir
haben fiir die Strecke Kiew—Charkow
eine neue ,Bockrunde” verabredet.
Ein Kriegsplan wird entworfen. Drei
Mann werden beim Gepédck bleiben,
zwei Mann die Platze fiir alle belegen.

(Fortsetzung folgt)
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GEREIMTES UND UNGEREIMTES

Wendelin und die Plastik

Wendelin {im Geiste sehr elastisch)
Uberlegt: was Bildhau-Kiinstler plastisch
Schaffen, sind nur Menschen oder Tiere
{Selten eine Pflanze auch, die diese ziere).

Doch warum, so sinnt er tief allein,
Hauen sle nicht einfach einmal Stein?!
Einfach Steine: vier-, finf-, sechs-geedkie,
Runde und ovale, spifzgereckie?

Preist der Dichter nicht auch Felsenwinde,
Steingerdll im Abendschein-Gelande?

Malt der Maler nicht mit zartem Hauch
Min'ralogische Effekie auch?

Plétzlich kommt ithm: halt, das gibf es jal
Dafiir sind die Steinhaumeister da.
Warum redinen sie als Kinstler nicht?

_Hat ihr Schaffen weniger Gewichit?

Ist ein schongestalieter Basalt
Minder wert als einer Mald Gestalt?
Ein Granif, behau’n zur edlen S&ule,
Hablicher als eine Rehkalb-Keule?

Wend'lin denki: so eine Pfeilerreih’

Ist viel schéner als so mandcher Nackedei!-

Doch er wird den Fall ad acta legen,

Denn er hat die Plastiker dagegen . ... .
Wendelin Uberzwerch

Das durfte
nicht kommen

Aus dem Brief eines
Ferienkindes auf dem
Lande:

Gestern durfte ich
bei Onkel Max auf dem
Pferd reiten. Es heifit
Juno. Und es gibt eine
reichliche Apfelernte.

Das gab es!

Ein Erfinder, der SHE
offenbareine besonders 1 Ry
empfindliche Nase be- :
saB, empfand immer,
wenn er unigr dem
Regenschirm einher-
wanderte, daB warme
und muffige Diinste in
sein Riechorgan hinein- .
zogen. Er hatte aber Bediirfnis nach
frischer Luft, und so erfand er den
durch Deutsches Reichspatent Nr.
122 163 geschiitzten Regenschirm mit
Ventilation. Ein kleiner Ventilator,
der durch eine Taschenlampenbatterie
betrieben wurde, saugte die sich unter
dem Schirm stauende warme und
schlechte Luft ab und blies sie durch
einen am Stock  entlang gefiihrten
Schlauch weg.

Gesicherier Beifall

Ein Dramatiker kam vor der Urauf-
filhrung zu Rosegger: ,Wie kann ich
den Erfolg sichern?”

Der Dichter gab ihm den Rat: , Ver-
schenken Sie ein paar Biindel Frei-
karten an die Damen aller Kaffee-
kranzchen!"

Erstaunt fragte der Gast: ,Wieso?"

Lachend antwortete  Rosegger:
«Nun.., die klatschen gern."

Was nodh fehlt

Der Seifenkdnig Jim Blausser in
Boston gab einem berithmten Archi-
tekten den Auftrag, ihm einen Palast
im tiirkischen Stil zu bauen. Keiner
seiner Bekannten hatte solch ein Haus,
und er wollte die Konkurrenz schlagen,
wie seine ,Sweet home soap” alle
anderen Seifen geschlagen hatte.
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Als das SchloB fertig war und der
Axchitekt ihn und seine Frau durch
die prunkvollen Raume fiihrte, sagte
er mit berechtigter Genugtuung: ,Ich
habe, wie Sie sehen, nach Ihrem
Waunsch einen Palast in eeht tir-
kischem Stil geschaffen. Hier fehit
nichts, was zu ihm gehdrt... bis auf
den Harem.*”

.Oh, Jim", rief Frau Blausser, ,den
milssen wir uns auch anschaffenl!”

Der Frosch als Klefferer

FREIBAD| A

Die in Kostarika beheimateten me-
tallisch gefdrbten , Baumsteiger” tragen
ihren Laich auf Baume, rollen ihn dort
in Bldtter ein, die sie dann zukleben.
Die Indianer sollen aus diesen selt-
samen Geschopfen ihre Pfeilgifte ge-
winnen.

Merkwiirdig

Der Lehrer hatte von merkwiirdigen
Zusammentreffen gesprochen und da-
bei u. a. auch erwdhnt, daf Shakespeare
an demselben Tag gestorben ist, an
dem er geboren wurde. Er fragte: , Wer
kann mir etwas Ahnliches sagen?”

Der kleine Karl meldet sich: ,Mein
Vater und methe Mutter haben am
selben Tag geheiratet.”

Steckbriefe

Die folgenden Steckbriefe aus dem
Jahre 1540 liest man heute mit
Schmunzeln:

Hans Wailich — ein person, hat
oben einen schwartzen Bart an den
Wangen, ist ein kramer.

Sensel von Biiren — ein klein kurtzes
Maéndchen, hat ein klein GeiBbértlein
und ein klein weiblein mit sich, traget
ein biirdlein auf dem rucken, ist alt
bei 50 Jahren, hat ein bés Joppen an.

Hans von Basel — hat ein knebel-
bart, trdget Bleikugeln, damit wirfet
er die leut zu todt.

Hans Mummenschiirer — ist ein
nierstimmig mann und hat ein weib,
die traget ein geflickten mantel und
hat ein schwartz hiitlein.

Y
{‘-\‘-}T}:’.‘. '

N
n-\ﬁ Sl
o -

“EF
o

U]

Mdnner sind gar nicht neugierig
++Mal sehen, ob ein hilbsches Weibsbild dahinter steckt .. .l"

Erfolgreiche Verfeidigung

ue - - Selbst wenn wir von jeder Logik
absehen und nur die Meinung des
Herrn Staatsanwaltes .in Betracht
ziehen . ..”

Der Gesdheifeste

Hartmann, der Abc-Schiitze, kommt
nach Hause. Die auf Besuch weilende
Tante fragt: ,Hartmann, wer hat denn
heute am meisten in der Schule
gewubBte"

Hartmann iiberlegt kurz: , Der Herr
Lehrer.”

Je héher, desto ldnger

Im 11. Jahrhundert waren die Schna-
belschuhe aufgekommen, die vorn in
lange Spitzen von Leder oder Metall
ausliefen und um so ldnger waren, je
hoher ihr Trdager im Range stand;
manche erreichten tber ein halbes
Meter Lénge.

Selbsierkenninis

Zu Theodor Mommsen meinte ein-
mal ein Freund: ,Du brauchst Zer-
streuung!”

Mommsen lachelte: ,Lieber Freund,
du solltest wissen, daB ich so schon
gerade genug zerstreut bin!"

spted
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ROMAN VON WOLFGANG BERGER VON LENGERKE

Der Schifibaumeister Jan van ‘Hoogeveen
in ten Helder hat seinen Nefien Klaus
Hentrick in geschditlichen Angelegenheifen
nach Amsiterdam geschickl. Auf der Fahr!
lernte Klaus Mijnheer ter Broich kennen,
der sich in auffallender Weise um ihn be-
milht und ikn veraniaBt, nach der Ankunli
in Amslerdam mit ihm den Gasthof zum
Roten Hahn aufzusuchen, obwohl Klaus
lieber zuersi einen dringenden Auflrag
seines Onkels erledigl hétte. Klaus wird
von ter Broich zum Spiel verleitet und ver-
spielt nicht nur ganzes Geld, sondern
auch die ihm v selnem Onkel anver-
traulen ' Aktien, die er dem Advokaten
Potter hiitte iibergeben sollen. Da er nun
nicht mehr zu seinem Onkel zurlickzukehren
wagt, ldBt er sich von ler Broich fiir die
Kriegsmarine anwerben, denn es ist die
Zeit der niederldndisch - englischen Seg-
kriege. Als Hoogeveen von Poller die
Nachricht erhdlt, daB sein Neffe dberhaupt
nicht bei ihm gewesen sei, ist er aufs
héchste erregt, er sliirzl zur Tdr, um seine
Tochter Maritje zu rufen, fillt aber so
ungliicklich hin, daB er sich nicht mehr
erheben kann.
4. Fortsetzong
aritje, die im Zimmer neben-
an gesessen hatte, eilte hinzu
und half Hoogeveen auf, ehe
Kluisje kam. Gemeinsam
stiitzten sie dann den Schiffbaumeister,
der Gber starke Schmerzen klagte, und
fihrten ihn zu einem Sessel.

Dann lief Kluisje, um den Wundarzt
zu holen.

Hoogeveen, der sich seinen stark
geschwollenen Kndchel rieb, beklagte
laut das Ungliick und gab Maritje den
Brief Potters zu lesen.

Als Maritje das Papier tberflogen
hatte, schien die Nachricht ihr nur
eine Bestitigung ihrer geheimen Un-
ruhe, ,Laft mich nach Amsterdam
fahren, Vater!" bat sie. ,LaBt mich
fahren!”

Der alte Mann schiittelte stShnend
den Kopf.

«Du hast in Amsterdam nichis zu
suchen. Ich werde Steven bitten, zu
fahren. Geh und hole ihn sofort her!"

«LaBt mich dann wenigstens mit
Steven fahren, Vater!” rief Maritje.
Steven war der Vormeister der Werft
Hoogeveens.

Hoogeveen wehrte ab. ,,Du hast in
Amsterdam nichts zu suchen”, sagte
er. ,Ich bin mit Klaus und seinem
Leichtsinn gestraft genug. Geh jetzt
und hole Steven!”

Maritje ging schweigend und mit
gesenktem Haupt hinaus. In ihren
Augen schimmerten Trénen.

Was war mit Klaus geschehen? Hatte
sie es nicht geahnt? Die Unruhe in ihr
wuchs. Sie mufite nach Amsterdam,
das stand fest. Sie muBte Klaus suchen,
wenn Steven ihn nicht fand. So lange
wollte sie noch warten. Noch nie in
ihrem jungen Leben hatte Maritje die
Last der Sorge um das Schicksal eines
geliebten Wesens empfunden, nun
traf sie die qudlende Wucht solcher
Empfindungen jih und verdunkelte
ihr alles.

Als sie mit Steven zu ihrem Vater
zuriickkehrte, war gerade der Wund-
arzt bei ihm. Hoogeveen hatte sich
einen komplizierten Knéchelbruch zu-
gezogen und mufBite zundchst lange
Zeit das Bett hiten.

%

Der Vater war ein schwieriger
Kranker, dem es schwer jemand recht
machen konnte. Die Unruhe um Klaus

und seine Papiere quélten ihn. Und
als Steven nach zwei Tagen zuriick-
kehrte, ohne eine Spur von Klaus
Hentrick und den Anteilscheinen der
Westindischen Kompanie gefunden
zu haben, schien sich das Befinden des
Kranken infolge seiner Unruhe ernst-
lich zu verschlechtern.

Nun war auch die Nachricht von
der Besetzung Neu-Amsterdams durch
die Englénder offiziell bestatigt worden.

Maritje hatte unterdessen mit dem
Kapitdin des Postbootes gesprochen,
der sich an Klaus erinnerte und seinen
ZusammenstoB mit Mijnheer ter Broich
beschrieb. Er berichtete dann auch,
daB Klaus mit dem beleibten Mijnheer
zusammen in Amsterdam an Land ge-
gangen war. Mehr wubBfe er nicht

ter Broich? Wer war dieser ter Broich?
Niemand kannte ihn in ten Helder.
Maritje behielt ihre Entdeckung fiir
sich. Aber sie bestdrkte sie in ihrem
EntschluB, nach Amsterdam zu fahren.

Es schien, als ahnte Hoogeveen, was
im Herzen seiner Tochter vorging.
Priifend blickte er sie aus seinen hellen
unruhigen Augen an, wenn sie sein
Bein bequemer bettete und den Ver-
band priifte, den der Wundarzt an-
gelegt hatte.

Einmal sagte er: ,,Gott hat ihn nicht

gesegnet.”

quﬂ, Vater?"

«Klauns.”
* .,Wie kénnt IThr so etwas sagen?
Vielleicht ist ihm ein Unglick zu-
gestoflen. Ja, sicherlich ist es so. Wenn
Thr nun endlich damit einverstanden
wiret, daB ich nach Amsterdam fahre!

Vielleicht kénnte ich mit Mijnheer

Potter zusammen doch eine Spur von
ihm finden.”

Hoogeveen schwieg und schiittelte
den Kopf.

Maritje lieB ihn allein. Sie ging um
sich mit Margarete Rendorp zu be-
sprechen, mit der sie sich jetzt hdufig
unterhielt. Nur Margarete hatte sie
ihre Entdeckung mit diesem Mijnheer
ter Broich mitgeteilt.

Die Freundin hatte gesagt: ,Wenn
dir dein Vater keine Einwilligung gibt,
so fahr doch ohne sial”

+Allein?” hatte Maritje zaghaft ge-
antwortet. >

Margarete schien nur auf diesen
Einwurf gewartet zu haben. Sie erbot
sich, Maritje zu begleiten. ,Wir kdn-
nen bei meiner Tante wohnen. Willst
du?” Und in Margaretes griinen Augen
funkelte die Abenteuerlust auf.

Maritje iberlegte. Wohl hatite sie
schon daran gedacht, auch ohne die
Einwilligung ihres Vaters nach Am-
sterdam zu fahren, aber konnte sie es
wirklich wagen? Gerade jetzt, wo ihr
Vater krank war? Wiirde sie ihm da-
durch nicht eine neue Sorge bereiten?
Aber wenn sie jetzt nicht fuhr, wiirde
sie Klaus wohl schwerlich wieder-
sehen. Sie glaubte eher daran, daB ihm
etwas zugestofien war, als daB er aus
Leichtsinn mit irgendeiner Frau au
und davon gegangen war. ?

Margarete lieB nicht mehr locker.
Sie redete weiter auf Maritje ein. ,Du
mufit es bald tun", sagte sie. ,Wenn
du jetzt nichts unternimmst, wer weif,

ob du dann dberhaupt je zu erfahren

bekommst, was geschehen ist. Dein
Vater wird dir nie die Erlaubnis geben,
denn er ist wiitend auf Klaus, Er wird
jhm nie verzeihen koénnen, daB er
durch ihn Geld verloren hat. Du muBt
also, wenn du etwas erreichen willst,
selbstindig handein. Ich helfe dir
gern dabei.” |

Maritje verschlug es fast den Atem,
so sehr entsprachen die Worte ihrer
Freundin ihren geheimsten Gedanken.
Sie hatte ohne Zweifel recht. Aber es
war so schwer, sich zu entschlieBen,
es war schrecklich schwer, gegen das
Gebot jhres Vaters zu handeln, den
sie so sehr liebte,

Margarete sah die Freundin an.

Wir wiirden ja gleich wieder zuriick-
kommen, wenn wir nichts erreichen.

" Du kannst deinem Vater einen Brief

hinterlassen, in dem du ihm alles
schilderst und ihn um Verzeihung
bittest. Oder vielleicht ist es besser,
nichts zu schreiben, damit er niemand
hinter uns herschickt.”

Maritje iiberlegte noch einmal. Der

" Entschlufi, den sie fassen sollte, fiel

ihr nicht leicht. , Aber wie sollen wir
fahren, Margarete? Auf dem Postboot
wiirde es doch auffallen.”

~ ,JIch kenne einen alten Fischer, der
es fiir billiges Geld machen wiirde,
weil er selbst ofter nmach Amsterdam
fahrt. Ich weil sogar, daB er morgen
ganz in der Frihe abfahren will."”
~Und er wiirde uns mitnehmen?"

Margarete nickte.

Maritje atmete schwer, schlieBlich
sagte sie gepreBt, indem sie Margarete
die Hand reichte: ,Also morgen frih,
willst du?”

Margarete Rendorp nickte: ,Ich
komme mit.* :

Und nachdem sie noch hastig ver-
einbart hatten, an welchem Ort und zu
welcher Stunde sie sich treffen wollten,
trennten sich die beiden Freundinnen.
Maritje eilte in die Krankenstube ihres
Vaters, nachdem sie in der Kiiche
hastig einige Bissen gegessen hatte.

Als sie eintrat, schob ihr Vater die

Brille auf die Stirn und legte das Buch, -

in dem er gelesen hatte, beiseite. Ahnte
er etwas? Maritje war es, als blickten
seine Augen sie fragend an. Er schwieg,
als erwarte er, daB sie etwas sagen
wiirde. Maritje machte sich in der
Stube zu schaffen, um ihn nicht an-
sehen zu miissen. Sie fiihlte, wie ihr
das Blut zum Herzen strémte. Sie hatte
nie gedacht, daB es so schwer sei, sich
zu verstellen.

Hoogeveen rief seine Tochter zu
sich. ,Bring mir Papier und Tinte!”
sagte er. ,Ich werde nach Kénigsberg
an meinen Schwager schreiben miissen,
um ihm mitzuteilen, was geschehen
ist. Bisher habe ich noch gehofit, aber
nun...” Er verstummte.

Maritje wverlieB das Zimmer und
brachte ihm das Gewiinschte. Sie unter-
stiitzte ihn, als er sich aufrichtete, um
besser schreiben zu kdonnen. Sie tat
es ganz mechanisch. Waruom sprach
ihr Vater gerade jetzt von Klaus? Als
ahne er, was sie vorhatte.

Der alte Hoogeveen setzte langsam
und umstdndlich den Brief auf. Strich
verschiedene Male das, was er schon
geschrieben hatte, wieder durch, um
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es anders zu formulieren, und blickte
sinnend auf seine Tochter, die auf
einem Stuhl am Bett saB.

,Hilf mir doch!" sagte er schlieBlich
ungeduldig. ,Ich finde nicht die rich-
tigen Worte." :

Maritje blickte auf. Wie alt jhr Vater
geworden war! Die Augen lagen tief
in den Hohlen. Oder war es nur das
Licht der Ollampe, das diesen Eindruck
hervorrief? Die scharfe Adlernase
sprang schirfer als sonst hervor, und
der Knebelbart gab dem Gesicht etwas
merkwilrdig Gestrecktes, das noch
durch die weiBe Spitzenkrause des
Hemdes verstarkt wurde.

Maritje leistete ihrem Vater wenig
Hilfe, so daB der alte Hodgeveen
schlieBlich Papier und Feder beiseite
legte und die Brille auf die Stirn schob.
.Jeh werde noch warten”, murmelte
er. ,Vielleicht erhalten wir doch
Nachricht von ihm."

Maritje schwieg. In ihr war eine
starke Spannung. Sollte sie ihren Vater
nochmals um Erlaubnis bitten, nach
Amsterdam fahren zu diirfen? Sie
wubBte im voraus, er wiirde es ihr ab-
schlagen; trotzdem tat sie es.

Hoogeveen sah seine Tochter,starran.

.Du liebst ihn”, sagte er. Um seinen
Mund trat ein scharfer Zug, den Maritje
gut kannte. ,LaB dir gesagt sein”,
setzte er hinzu, ,daB ich eine Ver-
bindung zwischen dir und Klaus nie

zugeben wiirde — wenn er noch am

Leben ist.”

. Vater!”

Maritje verlor ihre mihsam auf-
rechterhaltene Selbstbeherrschung. Sie
haschte nach seiner Hand, die unruhig
auf der Bettdecke lag. Sie fiihlie sie
ohne Gegendruck in der ihren. Da lieB
sie die Hand frei. Noch nie war ihr so
deutlich zum BewuBtsein gekommen,
wie einsam die Menschen in ihrem
Denken und Empfinden eigentlich
waren. Das, was sie einander mit-
teilten oder zu empfinden gaben, waren
nur schwache Lichtstrahlen aus einem
tiefen Gefdngnis, in dem ihr Ich ge-
fangen saB.

.LaB mich jetzt allein”, sagie Hooge-
veen miide und nahm sein Buch
wieder vor. 4

Maritje verlieB  schweigend das
Zimmer. An der Schwelle wandte sie
sich noch einmal um. Thr Blick um-
faBte das Bild ihres Vaters, als wolle
sie es sich ganz genau einpriagen. Die
Ullampe am Bett beschien sein Gesicht
gelblich. Es war reglos wie das eines
Toten. Dann eilte sie auf ihre Kammer.
Sie muBte allein sein, sie konnte jetzt
niemand sehen.

Sie warf sich aufs Bett und prefite
den Kopf in die Kissen. Die Stimme
ihres Vaters tonte in ihrem Ohr:
+ -- wenn er noch unter den Lebenden

..mﬁ Knackmandeln

Ein Zeitproblem

Herr Gutzeit geht in seine Dienst-
stelle im Rathaus, Als er das Haus
verlaBt, zeigt die Uhr der benachbarten
Kirche 7 Uhr 44; als er beim Rathaus
anlangt, ist es auf der dortigen Uhr
genau 8 Uhr. Nanu, denkt Herr Gut-
zeit, nur 16 Minuten bin ich gegangen?
Ich habe doch meinen gewdhnlichen
Schritt innegehalten! — Bis Dienst-
schluB vergiBt er's.

Beim Heimgang staunt er wieder.
Am Rathaus ist es 17 Uhr, als er den
Dienst verlaSt; als er zu Hause an-
langt, ist es an der Kirche 17 Uhr 24.
Bei Tisch teilt er seiner Familie seine
Feststellung mit. Seine Frau regt sich
auf: ,Unerhért, daB die Uhren mal so,
mal so gehen, gar kein VerlaB mehrl”
— ,Aber Mutter"”, sagte die fiinfzehn-
jihrige Helga, ,die Uhren gehen doch
nicht mal so, mal so, die beiden diffe-
rieren einfach um acht Minuten!” Da
schldgt der dreizehnjdhrige Sohn eine
scheufiliche Lache an: ,Beides falsch.
Frauen konnen eben nicht rechnen!”

Wie verhielt es sich nun wirklich?

{Lasung aul Seite 286)
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ist!” Das hatte sie getroffen wie ein
Schlag.

Am ndchsten Morgen — der Nebel
lag noch dicht auf der Erde — fuhren
Maritje und Margarete in einem
Fischerkahn nach Amsterdam. Der
Fischer war gern einverstanden ge-
wesen, die Mddchen gegen ein geringes
Entgelt mitzunehmen.

Maritje war bleich und fréstelte in
der frischen Morgenluft. Sie hatte fast
die ganze Nacht kein Auge zugetan,
und unter ihren Augen lagen blauliche
Schatten. Sie hatte einen langen Brief
an ihren Vater geschrieben, in dem
sie ihm zu erklaren suchte, weshalb
sie gegen sein Verbot handeln mufite.
Dann hatte sie aus dem Fenster ihrer
Kammer gesehen, bis der erste Morgen-
schein die Sterne verblassen lieB. Das
Biindel mit ein paar Kleidern und etwas
Wasche war schnell gepackt, und dann
war Maritje van Hoogeveen aus dem
Hause ihres Vaters geschlichen, als
sei sie ein Dieb.

Nun, als sie an Margaretes Seite
saB und das harte Holz der Bank sie
ihre Mattigkeit doppelt spiiren lieB,
wurde sie sich erst voll bewuBt, daB
sie etwas getan hatte, bel dem es kein
Zuriick mehr gab. Sie kannte ihren
Vater zu gut. Er wirde sie fortan
nicht mehr als seine Tochter be-
trachten, dessen war sie sicher,

Der Kahn glitt in einer schwachen
Morgenbrise durch das stille glatte
Wasser, das sich nur an einigen Stel-
len leise krduselte, die nicht im Wind-
schatten lagen. Der Nebel lichtete sich
langsam und hob sich wie ein miider
Schleier von der Landschaft, sie dem
heifen KuB der Sonne preisgebend.
Zur Linken lag die Kiiste mit ihren
niedrigen, weitgestreckien griinen
Wiesen, dem Vieh darauf und den

Ko6lnische Jllustrierte Zeitung
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Ganze spannte sich ein wolkenloser
blaner Himmel, der einen schonen. *
heifien Tag versprach. O =t~ ,;;_ﬂ =
Der Fischer, ein alter Mann, sa8 YUY AN 7
hinten am Steuer, hielt die Leine des
Segels in der Hand und rauchte seine
Tonpfeife. Aus seinem runzligen Ge-
sicht sahen ein paar altersmilde grane
Augen, und seine Hinde waren rot
und schwielig von schwerer Arbeil,
Margarete begann, nachdem sie die
erste Beklemmung iiberwunden hatte,
lebhaft zu sprechen. Ihr sommer-
sprossiges Gesicht mit dem iippigen
grofen Mund war leicht gerdtet vor
Erregung. Und als Maritje auf ihre
Fragen kaum Antwort gab, stief sie
die Freundin in die Seite:
.Hast du am Ende Angst, Maritje?"
~Ach”, sagte Maritje, sonst nichts.
Aber Margarete litt es nicht, daB
ihre Freundin den Kopf héngen lieB.
Du wirst sehen", sagte sie eifrig, ,,wir 5
werden ihn finden, und alles wird gut.

—now—pe

Ich freue mich so auf unsere Fahrt. Kreuzworlritsel
Du wirst staunen, wie schon Amster-
. dam ist. Ach, wir werden uns sicher- iR ANE 377
lich gut unterhaiten..." — s T
A B S EIA L

oIch will mich nicht unterhalten”,
sagte Maritje gereizt, weil sie die hin-

‘_,ul’ jﬁ/ ban — ch:
g — m’ — o — gi —
lmd-—/l"' — Jer — mén — De —_ nper— pi — mb — ni
ad — (tf el — 1is — T6 --,Mf .-
y;- sgn’-—,,ﬁ{—}rﬁl—}mlﬁd-——-tar—
— gin— Jouw'— & — u — y€ — wef — win"— zalm
Aus den Silben smd 21 Wﬁrter zu bilden, deren Anfangs-
und Endbuchstaben, von obem nach umten gelesen, einen
Ausspruch von Clausewitz ergeben. (ch, el und st sind je
ein Buchstabe.) Die Warter bedeuten:

1. Miindungsarm der Oder,
Gebdudevorsprung,
| Brandenburg, 6. It
L+ Stadt in Pommern,
Afrika, 147 Muse, 12, Held der Karissege, 13: Held eines
_ Knabenbuches, 14 Nebenflud der Weser, .45, Papagelenart,
“__16; Arztliches Instrument, 47. Badeort in Thdringen, 87 Ge-
stampfter FuBboden, 19. Bremnstoff, 20. Dauernde Gleichftr-
migkeit, 28" GenuBgift.

Wenn er nicht mehr lebt?” Maritje
erschrak iiber ihre sigenen Worte, die
leidenschaftlich wvon ihren Lippen .
gekommen waren. 23,

Margarete legte den Arm um sie. ’
Br wird leben”, sagte sie, ,sorge dich
nicht. Ach, an so etwas darfst du gar
nicht denken. Glaube doch an das

geplapperten Ansichten Margaretes 9 |~ [107 U v N
abstieBen. LU L L L
Margarete schiittelte den rotlichen | | | Y VAR E1A N8
Schopf. ,,Du muBt aber viele Menschen ] i N =1 T LE AL
kennenlernen, sonst kannst du ihn W < FT 0 S -
nicht finden.” A AV i A i, [

,Und wenn ich ihn nicht finde? V140t ) 3';} i 74 w2 TR g

; 3 IR g -

3

Waagerecht: 1. Schweifstern, 4.
Staatenbund (Kurzform), 5. Bodemschatz,
7. Land in Afrika, 9. Halbaffenart, 11. Stadt
in Lippe, 14. Gebaudevorsprung, 16. Roman-
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2. Feldherr Wallensteins,—3—
4: Maschinenteil, 5. Ort in der Mark
enischer Geigenkﬁnsﬁeh‘-‘?'." Gewiirz, 8.
9. Gottin der Zwietracht, 10. Fluf in

19. Enisetzen, 21. Englische Schulstadt, 23.
Arbeitsplatz, 26. Nebenfluf der Weser, 27.
Osteuropdischer Strom, 28. FluB in Schott-
land, 29; Stadt in Krain,

Senkrecht: 1. Wasserfahrzeng, 2.
DruckguBform, 3. EBgeschirr, 4. Mutter der
Kriemhild, 6. Kanton der Schweiz, 8. Sport-
liche Kampfbahn, 9. Tropisches Schling-
gewichs, 10. Indische Schleichkatze 12,
Flachenraum, 13. Flachland, 15. Holzver-
packung, 17. Oper von Verdi, 20. Stadt im
Bezirk Hildesheim, 22. Lebensende, 24.
Frauengestalt aus ,Rheingold”, 25. Dem
Wind abgekehrte Seite.

*

Lésungen aus MNr. 23

Siibenritsel: 1. Garnison, 2. Richard, 3. Ober-
ammergau, 4. Spinell, 5. Sindbad, 6 Erdkumie,
7. Semikolon, B. Everest, 9. F.rnmi 1D, Liver-
pool, 11. Einzahl = G duld
still. — Kreuzwortritsel: Waage:echl 2. Bar-
berina, 9. AG, 11. Rif, 12 Oder, 13. Rabe,

.15, Laib, 16, Iran, 17. Tal, 19. Andamanen.

Senkrecht: 1, Paria, 3. Arenas, 4. Ri, 5. Rolle,
6. Ida, 7. Neid, 8 Arber, 10. Garn, 14. Bad,
17. Ta, 18, an. — Zerlegeritsel: 1. Chinin,
X 3. Inster, 4. Nab, 5. Erft, 6. Skat,

Windmiihlen und Héusern. Uber das  Glick!” zyklus von G. Freytag, 18. Midchenname, 7. Elga = Chinese.
e R —r—
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herankomhmen kodnnen. So verhiltet
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Maritje schwieg. Nach einer Weile
sagte sie aus ihrem Nachdenken her-
aus: ,Wird deine Tante nicht iber-
rascht sein, wenn du sie so plétzlich
iiberfallst?"

+Meine Tante?” Margarete schien
etwas erwidern zu wollen, das ihr auf
den Lippen lag, sie verschluckte je-
doch die Worte. ,Sicherlich”, sagte
sie. ,Aber im Notfall konnen wir ja
auch im Gasthaus wohnen, Maritje
meinst du nicht?”

Maritje antwortete nicht. Vielleicht
hatte sie es gar nicht gehdrt, denn sie
beugte sich iiber den Rand des Kahnes
und lieB die Hand durchs Wasser
gleiten,

Als sie sie wieder herauszog und
gegen den leichten Wind hielt, damit
er sie trockme, fragte Margarete:
.Hast du deinem Vater einen Brief
hinterlassen?"

Ja”, sagte Maritje fast tonlos. Mar-
garete hatte sie durch diese Frage
wieder an das erinnert, was sie so
gern vergessen wollte. ,Und du?”
meinte sie.

»Ich habe gesagt, daB ich zu einem
Onkel von uns nach Texel hiniiber-
fahre. Das ist nicht weiter aufgefallen,
Aber ich habe Hunger.” Und Mar-
garete begann ein EBpaket, das sie
mitgebracht hatte, auszupacken. Es
enthielt schones weiBes Brot, Eier,
Butter und Kédse. Und Maritje ver-
spiirte beim Anblick dieser appetit-
lichen Herrlichkeiten plétzlich einen
gesunden Hunger.

Nach dem Essen wurde sie miide,
die gequéilten Nerven verlangten ihr
Recht, Sie kauerte sich im Bug des
Bootes auf einem alten Segel zusam-
men, und das Rauschen und Glucksen

des vorbeistromenden Wassers lieBen-

sie bald in einen festen Schiaf sinken.

Es war spdt am Nachmittag, als
Margarete sie aufgeregt weckte. ,Wir
sind bald dal Siehst du dort die Tiirme
von Amsterdam?’ Und sie wies mit
der Hand auf den Horizont.

Maritje rieb sich die Augen. Sie
fithlte sich frischer, und die Erwar-
tung erfiillte sie mit einer geheimnis-
vollen Spannung. Sie erblickte die
Spitzen einiger Kirchtiirme, und bald
konnte sie auch Hauser unterscheiden,
in deren Fensterscheiben sich die
Nachmittagssonne glutrot spiegelte, so
daB es aussah, als brenne es in der
Stadt. Viele Boote glitten jetzt vor-
iiber und auch grdéBere Schiffe, die
weit drauBen vor Anker lagen. Dur-
gerdam griite heriiber. Das Zollboot
kam heran und entfernte sich wieder,
nachdem es sich vergewissert hatte,
daB der Fischerkahn keine zollpflich-
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tigen Waren fiir die Stadt an Bord
hatte. Langsam fuhr das kleine Boot
immer tiefer in das Gewirr des Am-
sterdamer Hafens hinein. Unzdhlige
Mastspitzen ragten empor. Schlielich
machte der alte Fischer an einem ent-
legenen Kai fest, wo noch mehrere
Fischerboote lagen. Sie waren an-
gelangt.

+Wie kommen wir nun zu deiner
Tante?" fragte Maritje, indem sie ihr
Biindel aufnahm und sich zum Aus-
steigen bereit machte.

+Meine Tante?” Margarete Rendorp
lachte plotzlich auf. ,Hast du im
Ernst geglaubt, ich hdtte eine Tante
in Amsterdam?"

Maritje sah sie sprachlos an.

Margarete wollta sich ausschiitten
vor Lachen. ,,Oh, du Dummchen", sagte
sie, ,das habe ich doch nur gesagt,
um dich zu beruhigen, um es dir
leichter zu machen, hierher zu fahren.
Wir werden statt dessen in einem
Gasthaus absteigen, Man hat mir eins
empfohlen. Es ist das Gasthaus der
Mutter Joosten, He, Vater, wiBt Ihr
den Weg dorthin?"” wandte Margarete
sich an den alten Fischer, der das
Boot vertdute!

Der alte Mann schiittelte den Kopf.

Maritje war zuerst vollkommen ver-
bliifft, dann wollte sie zornig werden.
Was aber nutzte ihr das? Sie muBte
sich wohl oder iibel fiijgen und mit
Margarete ein Gasthaus aufsuchen.
Einen Augenblick dachte sie daran, zu
Potter zu gehen. Aber das durfte sie
nicht tun. Sie muBte das, was sie sich
vorgenommen hatte, ohne fremde Hilfe
erreichen. Thr Zorn auf Margarete war
groB.

Die beiden Mddchen standen mit
ihren Biindeln inmitten nach Tran rie-
chender Fasser, Tauwerk, Gemiiseresten
und Gruppen von umherlungernden
Seeleuten, die ihnen allerlei nicht sehr
vornehme Worte zuriefen. Maritje
packte Margarete am Arm und’'dringte
sie vorwdrts. Plotzlich war eine groBe
Entschlossenheit {iber sie gekommen.
Sie glaubte sich jetzt Klaus nahe, und
ihr war, als miisse sie nur noch ein
wenig Energie und Entschlossenheit
aufwenden, um ihn zu finden.

Nach langem Fragen entdeckten sie
endlich den Gasthof der Mutter
Joosten, ein reinliches, einfaches Ge-
béude in der Jonkerstraat.

Mutter Joosten, eine alte beleibte
Frau mit giitigem Gesicht, aber ener-
gischer Stimme, musterte die beiden
Madchen zunédchst miBtrauisch. Sie
hatte sicher genug schlechte Erfah-
rungen gemacht. SchlieBlich wies sie
ihnen aber eine gerdumige Kammer im

L U S T

Klein-Elschen: ,,Mutti, ich weiB nun wirk-
lich nicht mehr, ob ich klein bin oder grof."”

Mutter: , Wie kommst du denn darauf?"”

Klein-Elschen: ,,Am Morgen sagst du
immer, ich miisse aufstehen, denn ich sei
schon zu groB, um so lange zu schlafen,
Und am Abend sagst du wieder, ich miisse
ins Bett gehen, denn ich sei noch zu klein,
um langer aufzubleiben.”

*

«Na, alter Freund, geht's besser?”

.Ja, besser schon, aber noch nicht gut.”

wDas ist aber gut, daB es besser geht.”

wSicher, aber besser wire es doch, wenn
es mir wieder gut ginge."

*

Sie (drgerlich): ,Hast du mal dariiber
nachgedacht, wie viele Hiite ich mir fiir
das Geld kaufen konnte, das du in Zi-
garren verpaffst?'

Er: ,GewiB, mein Liebling. Wenn ich
mir hundert Zigarren kaufe, kannst du
dir erst einen Hut kaufen.”

Fs

Der Lehrer hat das Marchen vom ,,Tisch-
leindeckdich' erzahit,

»wWas wirdest du tun, Fritzchen, wenn
du so 2in Wundertischiein geschenkt be-
kdmst?*

.Ich wodtd e Restorang opmaache, Herr
Lahrer!”

I & E S

Kruke hat Schulden. Nichts als Schul-
den. Ein Gldubiger mahnt ihn.

Kruke hat: ,Gedulden Sie sich noch
etwas, erwarte jeden Tag Geld."

«»von wo haben Sie etwas zu erwarten?’

«Keine Ahnung!"

«~Was sagste, groBe Los haste gewonnen?
Jetzt, mitten in der Nachi?"

zweiten Stockwerk an, nachdem sie
sich genau erkundigt hatte, woher sie
kamen und wer sie waren.

«Na“, sagte Margarete, als sich die
Tir hinter ihnen schloB, triumphierend,
ndu siehst, man braucht gar keine Ver-
wandten. Jetzt konnen wir tun, was
wir wollen und brauchen uns um nie-
mand zu kiimmern. Bist du mir noch
bose?"

Maritje hockte auf dem Bett, zdhlte
ihr Geld und rechnete aus, daB es bei
grofier Sparsamkeit fiir sie beide vier-
zehn Tage reichen wiirde. Zundchst
brauchte sie sich also keine Sorgen zu
machen. ,Es war trotzdem nicht rich-
tig", sagte sie, halb verséhnt

Margarete schlug vor, sich umzu-
ziehen, spazierenzugehen und die
Stadt zu betrachten. In diesem Augen-
blick begannen s@mtliche Glocken zu
lduten. Es klang wie ein melodisches
Brausen durch die abendklare Luft.
Auf der stillen Straat vor dem Gast-
hof wurde es lebendig, die Menschen
liefen aus den Hausern und fragten
einander, was geschehen sei, denn das
Glockenlduten setzte nicht zur ge-
wohnten Zeit ein.

Maritje sah Margarete, die sich aus
dem Fenster lehnte, tiber die Schulter.
~Es mufB sich irgend etwas ereignet
haben. Die Leute laufen alle in einer
bestimmten Richtung”, meinte sie.
wKomm, machen wir uns schnell fertig
und sehen wir nach!" <

Als die beiden eine halbe Stunde
spdater den Gasthof wverlieBen, rief
ihnen der Hausknecht, der vor der
Tiire stand, nach:

«De Ruyter hat einen groBen Sieg
iiber die Englander bei Diinkirchen
erfochten. Die ganze englische Flotte
soll vernichtet sein!” Und er strahlte
iiber sein ganzes verhdrmtes Gesicht.

*

Die Mddchen wurden von einem
immer dichteren Strom von Menschen

fortgerissen, als sie auf eine breite.

groBe Strafle, die eher einem lang-
lichen Platz glich, kamen. Ganz Am-
sterdam schien dorthin zu eilen, wo
das Rathaus stand.

Mehrmals war es Maritje, als sidhe
sie Klaus, aber immer wieder erwies
es sich als Tauschung. Vor dem Rat-
haus, wo die Menschen dichtgedringt
standen, sahen sie aus dem weit offen
stehenden Portal der Nieuwe Kerk den
milden Lichtschein vieler Kerzen, die
das Innere der Kirche mit mattgol-
denem Glanz erfiillten. Mit mach-
tigem Orgelton erklang ein Dankgebet
iiber die Menge hin. Alle hatten den
Kopf entbléBt, und die Frauen hielten
die Hande gefaltet, bis die letzten Ak-
korde des Liedes verklangen. Jeder
spiirte das GroBe dieses Augenblicks.

Nun kam aus dem Portal in feier-
lichem Zug der Rat der Stadt Amster-
dam, voran Mijnheer van Tulp, der
Biirgermeister, mit der breiten gol-
denen Kette iiber dem schwarzen
Wams, nicht nur ein Staatsmann, son-
dern auch ein beriihmter Arzt.

Die Menge hatte ehrfurchtvoll eine
Gasse gebildet, durch die die Ménner
demnaheliegenden Rathaus zuschritten.

Maritje war wie benommen, noch
immer stand sie dicht neben Mar-
garete, eingekeilt in die Menge, die
nun erwartungsvoll zu den Fenstern
des Biirgermeisters hinaufsah. Vor ihr
war eine dicke Biirgersfrau, die ein
kleines weinendes Kind an der Hand
und éin noch kleineres auf dem Arm
hielt, das mit seinen winzigen Hind-
chen lachend nach den bunten Fahnen
greifen wollte. Neben ihr stand links
ein magerer Seemann, der einen breiten
goldenen Ring im Ohr trug und nach
Branntwein roch, wahrend sich neben
Margarete ein é&lterer, gut gekleideter
Herr schob, dessen lockeres gewelltes
Haar unter einem groSen schwarzen
Hut hervorquoll. In seinem schmalen
Gesicht stand ein kleines, keck ge-
zwirbeltes Bdrtchen, und in seinen
lustigen grauen Augen blitzte der
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Spott. Er hatte feine zarte Hande,
trug ein schones schwarzes Wams, das
mit feinen Spitzen und Stickerei ver-
ziert war. Seine Hande waren ge-
pflegt, und er trug lange schwedische
Handschuhe zusammengelegt in der
Linken, die er leicht auf einen zier-
lichen Degen stiitzte.

Maritje hatte kaum auf diesen
Mann geachtet, sondern immer nur
nach dem Rathaus gestarrt, wo sich
jetzt die groBen Fliigeltiiren zu den
Riumen des Bilirgermeisters auftaten
und Mijnheer van Tulp mit entbléfitem
Haupt, flankiert ven zwei scharlachrot
gekleideten Ratsdienern, den Balkon
betrat.

Sofort hob wieder ein frenetischer
Jubel an. Der Biirgermeister hob die
Hand zum Zeichen, daB er sprechen
wollte. In die Menge unten war eine
wilde Bewegung gekommen, alles
drangte und schob nach vorn, um
jedes Wort der Rede zu verstehen.
Doch die Stimme des Biirgermeisters
erwies sich nicht als machtig genug,
um iiber den ganzen Platz zu schallen,
Die weiter hinten Stehenden mubBiten
sich aufs Raten verlegen und sahen
nur die Gesten des Redners.

Maritje, die sich noch weiter vor-
geneigt hatte, um wenigstens einige
Worte aufzufangen, muBite das Aus-
sichtslose ihres Unternehmens ein-
sehen, denn das kleine Kind auf dem
Arm der Biirgersfrau begann nun laut
und schrill zu weinen.

Es hatte keinen Zweck, sich weiter
anzustrengen. Aber ihre Aufmerksam-
keit wurde plotzlich wieder wach.
Margarete war mit dem neben ihr
stehenden Herrn in ein Gesprach ge-
kommen. Sie vernahm, wie der Fremde
sagte: , Es ist nach vielen Jahren der
erste grofie Sieg unserer Flotte. Er
wird unser SelbstbewufBtsein stdrken
und uns aufritteln.”

Margarete entgegnete etwas Belang-
loses, Maritje, die sich vorbeugte, sah,
wie die Blicke des Fremden auf ihr
ruhten. S_ei&;%gf;‘_{ﬂq‘@n jetzt sanft
und nack nklich geworden. Unter
dem zierfichen grauen Schaurrbart
stand ein weiches Léacheln. Maritje
wandte sich errétend ab.

Aber der Fremde sprach weiter zu
Margarete. Maritje fithlte mit dem In-
stinkt der Frau deutlich, daf die Worte
an sie gerichtet waren. ,Der Biirger-
meister gibt jétzt einen Empfang;
abends konnt ihr dann viele seiner
Giste bei mir begriiBen, wenn euch
das Vergniigen macht. Ich gebe ein
kleines Fest..."

Wer war der Mann? dachte Maritje,
wiahrend sie ihn unwillkiirlich an-
blickte und sein Blick sogleich den
ihren fand. Es mufite ein vornehmer
Herr sein. Ob er ihr wohl helfen
konnte, Klaus zu finden?

Margarete stieB jetzt Maritje mit
dem Ellbogen leicht in die Seite. Sie
fiihlte sich durch die Einladung offen-
sichtlich geschmeichelt. Maritje aber
sagte nichts.

Mijnheer van Tulp hatte seine Rede
beendet, die in einem begeisterten
Hoch auf den niederlandischen Sieg
ausklang. Nachdem der Burgermeister
hinter den hohen Fenstern seines
Arbeitszimmers verschwunden war,
begann die Menge sich langsam zu
zersireuen.

Der Fremde stand noch immer neben
Margarete und redete auf sie ein.
Maritje vermochte ihn jetzt ganz zu
sehen. Er hatte eine schlanke, zier-
liche Gestalt. Lichelnd zog er vor
Maritje seinen groBen schwarzen Hut
und machte eine tiefe Reverenz wie
ein franzosischer Kavalier, wobei er
die rechte Hand auf das Herz legte.

wErlaubt, daB ich mich vorstelle.
Mein Name ist Jan Villem", sagte er.

(Fortsetzung folgt)

(Losung von Seite 284)

Ein Zeitproblem
Die Kirchturmuhr ging vier Minuten vor.
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»Wip send die Custigen Holshacker-Buam”

und spielen fiir Grenadiere an der Ostiront

Ein Stiick ,Tegernsee” im Osten

‘wie daheim sind die Tanzbretter am Wasser aufgeschlagen, nur sind es hier Grenadiere,
die zum Schubplattler der Fronttheatertruppe im Rhythmus klatschen

Es hort ja keine Jungfrau zu

Dieser Bua wei Schnurren und Schnadahiipfl, die nur der Soldat versteht — und
der aber griindlichl

Und der ziinftige
Hohepunkt:
+Alle mitsingenl!”

Mitten unter den Ka-
meraden der Front
schunkeln, lachen und
musizieren die ,Holz-
hackerbuam und
-mideain®

Eine richtige
Gaudi
wird die Abfahrt zur
néchsten Einheit. Fir
ein paar unvergefilich
heitere Stunden war
die Heimat bei unseren
##-Grenadieren
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woie haben's gut mit

Thren Naturlocken;

mein Friseur ist ein-
gezogen"

%*

nVerzeihung, Sie kom-
men mir so bekannt
vor. Hatte ich nicht
schon einmal das Ver-
gniigen?"

G. K. PINGUIN
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Das Urteil des Paris

~Wer von uns dreien

bekommt denn nu den
Appel?"

Sk

Das nédchste Mal bin-
dest du dir beim Essen :
‘ne Serviette um!" i
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«Gibst du mir deinen
Hafer, laB ich dich
gewinnen!"

" ,Nicht umkehren! Was * :
meinste, wie der sich
argert!"”
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